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CARATTERISTICHE TECNICHE - TECHNICAL CHARACTERISTICS

TELAIO IN ALLUMINIO

£’ il telaio in alluminio che caratterizza le nostre vetrine.
Solido ed elegante, il telaio svolge il ruolo di saldo
supporto strutturale delle teche e diviene cornice capace
di legarsi armonicamente ai vetri in cristallo.

Proprio la robustezza conferita dal telaio in alluminio con-

sente di utilizzare vetri dallo spessore ridotto che restano
leggere superfici di cristallo, offrendo un'esposizione dei
prodotti raffinata ed elegante, delicata nello stile e pur
sempre protetta grazie all'impiego del vetro temperato.
Le nostre vetrine si presentano cosi come oggetto di
arredamento per negozi, showroom, musei e possono
essere inserite anche in svariati contesti domestici.

SISTEMA DI PROTEZIONE ANTIPOLVERE

Il perfetto isolamento della vetrina & garantito dall’im-
piego di speciali gquarnizioni nascoste, inserite nel telaio
di alluminio.

Con questo sistema di protezione antipolvere abbiamo
eliminato definitivamente il deposito di polvere nelle
teche: problema comunemente presente negli ambienti
commerciali ed altamente frequentati.

ALUMINIUM FRAME

Our showcases are characterised by their aluminium
frame. The solid and elegant frame serves as a firm
structural support for the inner shelves, whilst acting as
a cornice which harmoniously combines with the glass
windows. The true strength given by the aluminium
frame allows the use of thin glass panes, which appear
as light glass surfaces offering a refined and elegant
display of the products, in a delicate style and yet
protected by the use of tempered glass. Our showcases
thus come across as a high-quality object of furnish-
ing for shops, showrooms and museums, and can also
be placed in domestic environments of all kinds.

ANTI-DUST PROTECTION SYSTEM

The perfect isolation of the showcases is quaranteed

by the use of special hidden seals, placed inside the
aluminium frame.

Thanks to this anti-dust protection system, we have
completely eliminated the deposit of dust within the
shelves, a common problem in highly visited commercial
environments.




ILLUMINAZIONE - LIGHTING

SISTEMA DI ILLUMINAZIONE BREVETTATO

LVA produce vetrine espositive riconoscendo nell’illumina-
zione l'elemento fondamentale per l'efficace presenta-
zione e valorizzazione del prodotto. Abbiamo cosi fatto di
ogni teca un corpo luminoso capace di risaltare in ogni
ambiente catturando I'attenzione del visitatore.

0gni zona dello spazio espostivo ¢ illuminata con faretti
dicroici o tubi fluorescenti al neon, entrambi funzionali
ma discreti, assolutamente non invasivi o fastidiosi per
l'osservatore. All'interno della vetrina non ci sono aree di
ombra ed altre eccessivamente luminose ma solo oggetti
individuati da fasci di luce pura.

Il brevetto che accompagna il nostro sistema di illu-
minazione con faretti orientabili su ogni ripiano ci da

la certezza di offrire un prodotto inimitabile. L'assenza

di cavi e fili garantisce il mantenimento di una sobria
estetica mentre nessun intervento elettrico sara neces-
sario qualora si volessero spostare i ripiani interni.

ILLUMINAZIONE CON TUBI FLUORESCENTI

I modelli Neos e Sirio si propongono come vetrine partico-
lari per l'illuminazione interna. | tubi fluorescenti, inseriti
nei montanti verticali in alluminio, diffondono una luce
omogenea in tutta la vetrina.

L'illuminazione cosi predisposta non disturba lo squardo
del visitatore e cosa molto importante non danneggia i
prodotti delicati esposti.

PATENT COVERING LIGHTING SYSTEM

LVA creates showcases by considering efficient lighting as
the fundamental element for the enhanced presentation
and distinction of the product. Each shelf is thus turned
into a body of light capable of standing out in any envi-
ronment, attracting the eye of the visitor.

Each area of the display is illuminated by dichroic spot-
lights or fluorescent neon tubes, both of which are practi-
cal and discreet, and of no annoyance or discomfort to
the viewer. Inside the showcases, there are no shadowed
or excessively illuminated areas, only objects outlined by
beams of pure light.

The patent covering our lighting system with adjust-

able spotlights for each shelf gives us the assurance

that we offer an inimitable product. The absence of
cables and wires guarantees a long-lasting and simple
attractiveness, whilst no electric intervention will be
necessary in the case of moving the internal shelves.

LIGHTING SYSTEM WITH FLUORESCENT TUBES

Neos and Sirio propose themselves as particular show-
cases for their internal lighting. The fluorescent tubes
plugged in the vertical aluminium profiles, diffuse an
homogeneous light into the cabinet.

The lighting, so planned, does not disturb the watcher’s
eyes and the most important thing it does not damage
the delicate objects.



SERIE CLASS
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4 RIPIANI REGOLABILI (2 RIPIANI

PER IL MODELLO CB930)

ANTA CON SERRATURA

BASE CON PIEDINI REGOLABILI O RUOTE
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO
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cm 41.5x41.5x183.5 cm 51.5x41.5x183.5
62kg | packs3 (0,16m?) 73kg | packs3 (0,16 m?)
I

4 ADJUSTABLE SHELVES (2 SHELVES

FOR (B930)

DOOR WITH LOCK

BASE WITH ADJUSTABLE FEET OR WHEELS
ANODISED ALUMINIUM FRAME
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717 (B930
cm 78x41.5x183.5 cm 98x51.5x95
89kg | packs3 (0,24 m?) 64kg | packs3 (0,16m?)



(B930
cm 98x51.5x95

LA SERIE CLASS ARRICCHISCE IL PROGRAMMA CON UN PRODOTTO DALLE LINEE ESTREMAMENTE PULITE E MINIMALISTE.
OFFRENDO SEMPRE UNA VETRINA DI QUALITA E DUREVOLE NEL TEMPO, LA COLLEZIONE CLASS VIENE REALIZZATA IN
QUATTRO MODELLI BASE, TUTTI DISPONIBILI A MAGAZZINO.

SERIE CLASS ADDS TO THE PROGRAMME A PRODUCT WITH AN EXTREMELY CLEAN LINE AND A MINIMALIST SHAPE.
OFFERING A SHOWCASE ALWAYS UNDERSTOOD AS AN EVERLASTING ITEM LOYAL TO QUALITY, THE CLASS COLLECTION
IS REALISED IN FOUR DIFFERENT MODELS, ALL OF THEM AVAILABLE IN THE WAREHOUSE.

9
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CLASS MULTIPLA
cm 155x41.5x183.5
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(717-h135

telaio laccato nero
laquered black frame
cm 78x41.5x134

SPECIALE | SPECIAL
vetrina con zoccolo
showcase with plinth
cm 78x41.5x183.5

13



SERIE CLASS girevole

4 ADJUSTABLE SHELVES (3 SHELVES

FOR CR417-M)

TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
BASE WITH ADJUSTABLE FEET OR WHEELS
ANODISED ALUMINIUM FRAME

TOP IN GREY LAMINATE

4 RIPIANI REGOLABILI (3 RIPIANI

PER IL MODELLO CR417-M)

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA
BASE CON PIEDINI REGOLABILI O RUOTE
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO
TOP IN LAMINATO GRIGIO
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(R417 (R417-M R717

cm 41.5x41.5x183.5 cm 41.5x41.5x183 cm 81x41.5x183.5

62kg packs 3-0,16 m? 73kg packs 3-0,16 m? 89kg packs 3-0,24 m?

14 L



(R417
cm 41.5x41.5x183.5

LA SERIE CLASS SI ARRICCHISCE DI UN NUOVO SISTEMA GIREVOLE DOTATO DI FRIZIONE IN GRADO DI EVITARE, IN CASO
DI BLOCCO DI UNO DEI RIPIANI, PROBLEMI AL MOTORE DI ROTAZIONE. TALE VETRINA MANTIENE LE CARATTERISTICHE
DI UNA LINEA ESTREMAMENTE PULITA E MINIMALISTA.

SERIE CLASS ADDS TO ITS RANGE A NEW REVOLVING SYSTEM COMPLETE WITH CLUTCH, WHICH CAN AVOID PROBLEMS
WITH THE REVOLVING MOTOR, IF ONE OF THE SHELF STOPS. THIS SHOWCASE KEEPS LINES EXTREMELY CLEAN AND
MINIMALIST.

15



CR417-M
cm 41.5x41.5x183




(R717
cm 81x41.5x183.5




SERIE

IDEA

18

4 RIPIANI REGOLABILI

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA
BASE CON PIEDINI REGOLABILI O RUOTE
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO
TOP IN LAMINATO GRIGIO
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IV-42-42 IV-52-42
cm 42x42x182 cm 52x42x182

62kg | packs3 (0,16 m?) 71kg | packs3 (0,16 m?)

4 ADJUSTABLE SHELVES

TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
BASE WITH ADJUSTABLE FEET OR WHEELS
ANODISED ALUMINIUM FRAME

TOP IN GREY LAMINATE
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IV-52-52

cm 52x52x182
79kg | packs3 (0,16m3)
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IV-78-42

cm 78x42x182

89kg | packs3 (0,24m3)



IV-78-42 IV-52-42
cm 78x42x182 cm 52x42x182

PER OFFRIRE Al PROPRI CLIENTI UN UTILIZZO ANCORA PIU AMPIO E DIVERSIFICATO DELLA VETRINA A SECONDA DELLE
PROPRIE RAGIONI ESPOSITIVE, VIENE PROPOSTA LA SERIE IDEA ANCHE CON MOBILE E LA POSSIBILITA DI SCELTA TRA
VARIE FINITURE.

IN ORDER TO OFFER TO OUR CUSTOMERS AN EVEN WIDER USING RANGE OF SHOWCASES ACCORDING TO EACH EXPO-
SING NEEDS, IDEA SERIE IS AVAILABLE WITH A STORAGE CABINET AT THE BASE WITH THE POSSIBILITY OF CHOOSING
AMONG DIFFERENT FINISHINGS.

19



SPECIALE | SPECIAL

telaio laccato nero, pannelli blu
laquered black frame, blue panels
m 52x42x182

IV-78-42-h135
m 78x41.5x133

20



SPECIALE | SPECIAL
Idea con mobile

Idea with cupboard

cm 41.5x41.5x181

21



SERIE QUADRA -V

4 RIPIANI REGOLABILI 4 ADJUSTABLE SHELVES
ANTA TEMPERATA CON SERRATURA TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
BASE CON PIEDINI REGOLABILI O RUOTE  BASE WITH ADJUSTABLE FEET OR WHEELS

TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
TOP IN LAMINATO GRIGIO TOP IN GREY LAMINATE

N‘( b\/i P\s/ N zil\/
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S K NG NS N
1 <1 SN SRS NS
S <> RN S NS

QV-53-43 QV-53-53 QV-79-43 QV-79-53 QV-99-43 QV-99-53
m53x43x183.5  m53x53x1835  m79x43x1835  m79x53x1835  m99x43x1835  cm99x53x183.5

73kg | packs3 8lkg | packs3 92kg | packs3 101kg | packs 3 113kg | packs3 124kg | packs3
017 m? 0,17 m? 0,25m? 0,25m? 0,30m? 0,30m?

22 |



QV-99-43 QV-53-43
cm 99x43x183.5 cm 53x43x183.5

QUADRA RAPPRESENTA L'EVOLUZIONE DEL DESIGN APPLICATO AD UNA MODERNA TECNOLOGIA DI PRODUZIONE,
VERSATILE, ELEGANTE E PRATICA SI DISTINGUE PER LA FACILITA DI MONTAGGIO. CON | SUOI NUMEROSI MODELLI E IN
GRADO DI SODDISFARE LE PIU DIVERSE ESIGENZE DI MERCATO.

QUADRA REPRESENTS THE DESIGN EVOLUTION APPLIED TO A MODERN TECHNOLOGY OF PRODUCTION, VERSATILE,
SMART AND PRACTICAL IT REQUIRES AN EASY ASSEMBLING. WITH ITS WIDE RANGE OF MODELS IT MEETS ALL MARKET
NEEDS.

23



SERIE QUADRA - M

3 RIPIANI REGOLABILI

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA
ANTA MOBILE CON SERRATURA

BASE CON PIEDINI REGOLABILI O RUOTE
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO
MOBILE DI BASE IN LAMINATO GRIGIO
TOP IN LAMINATO GRIGIO

2
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QM-53-43 QM-53-53 QM-79-43

cm 53x43x183 cm 53x53x183 cm 79x43x183
65kg | packs 3 69kg | packs3 85kg | packs 3
0,30m? 0,30m? 041 m?

3 ADJUSTABLE SHELVES

TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
CUPBOARD DOOR WITH LOCK

BASE WITH ADJUSTABLE FEET OR WHEELS
ANODISED ALUMINIUM FRAME
CUPBOARD BASE IN GREY LAMINATE
TOP IN GREY LAMINATE

/
/

T

QM-79-53 QM-99-43

cm 79x53x183 cm 99x43x183
kg | packs3 108kg | packs 3
041 md 0,52m?

24 |

QM-99-53

cm 99x53x183

119kg | packs3
0,52 m



d

QM-79-43
cm 79x43x183

LA SERIE QUADRA M PREVEDE LA REALIZZAZIONE DI VETRINE QUADRA CON L'AGGIUNTA DEL MOBILE ALLA BASE PER
UN RISULTATO DOVE LA LUMINOSITA DEL CRISTALLO E LA LINEARITA DELL’ALLUMINIO TROVANO UNITA OMOGENEA
CON LA FUNZIONALITA DEL MOBILE.

QUADRA M SHOWCASES WITH A STORAGE CABINET AT THE BASE FOR AN OUTCOME ADDING THE SOBER LINE OF ALU-
MINIUM TO THE BRIGHTNESS OF THE GLASS IN A HOMOGENEOUS UNITY WITH THE STORAGE FUNCTIONALITY.

25



QM-53-43
cm 53x43x183
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QM-99-43
cm 99x43x183
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SERIE QUADRA QB

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK

BASE CON PIEDINI BASE WITH FEET
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
TOP IN VETRO GLASS TOP

QB103M QB103N QB128M QB128N

cm 52.7x52.7x95 cm 52.7x52.7x95 cm 99.2x52.7x95 cm 99.2x52.7x95
50kg | packs1 (0,18 m?) A4kg | packs1 (0,29 m3) 75kg | packs3 (0,64m?) 73kg | packs3 (0,48 m?)

28 |



QB128M | QB103M | QB128M

ULTERIORE PROPOSTA ALL'INTERNO DELLA SERIE QUADRA E QUELLA CHE PREVEDE COMPOSIZIONI MODULARI A BAN-
CHI, DISPONIBILI IN VARIE FINITURE E MODELLI.

A FURTHER PROPOSAL WITHIN THE QUADRA RANGE SHOWS DESK SETS WHICH CAN BE MODULATED, AVAILABLE IN
DIFFERENT FINISHINGS AND MODELS.

29



QB123N
cm 99.2x52.7x95

QB128M
cm 99.2x52.7x95

30



QB103N
cm 52.7x52.7x95

QB103M
cm 52.7x52.7x95

31



SERIE BETA -V

4 RIPIANI REGOLABILI 4 ADJUSTABLE SHELVES
ANTA TEMPERATA CON SERRATURA TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
BASE CON PIEIDNI REGOLABILI O RUOTE  BASE WITH ADJUSTABLE FEET OR WHEELS

TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
TOP IN VETRO GLASS TOP
>4l 1 N T ‘4!!\ >
IS <L SR SINPS SN
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BV-52-42 BV-52-52 BV-79-42 BV-79-52 BV-99-42 BV-99-52
m52.5x42.5x184.5 m52.5x52.5x184.5 m79x42.5x1845  cm79x52.5x184.5  cm99x42.5x1845  cm99x52.5x184.5

73kg | packs 3 81kg | packs3 92kg | packs3 101 kg | packs 3 113kg | packs 3 124kg | packs3
0,17 m 0,17 m? 0,25m 0.25m° 0,30 m? 0,30m?

32 |



BV-99-42
cm 99x42.5x184.5

UN GIUSTO EQUILIBRIO FRA LA LUMINOSITA DEL CRISTALLO E LA SOLIDITA DELL’ALLUMINIO CHE DONA UN'IMMAGINE
MODERNA ED ELEGANTE DESTINATA A DURARE NEL TEMPO. CONSENTE DI REALIZZARE VETRINE A PIU MODULI IN
UN'UNICA SOLUZIONE CONTINUA.

A FINE BALANCE BETWEEN THE GLASS BRIGHTNESS AND THE ALUMINIUM SOLIDITY FOR A MODERN, ELEGANT AND
EVERLASTING IMAGE.IT ALLOWS TO REALISE SHOWCASES WITH SEVERAL MODULES IN ONE SOLUTION.

- | 33



SERIE BETA - M

3 RIPIANI REGOLABILI 3 ADJUSTABLE SHELVES

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
ANTA MOBILE CON SERRATURA CUPBOARD DOOR WITH LOCK

BASE CON PIEDINI REGOLABILI O RUOTE  BASE WITH ADJUSTABLE FEET OR WHEELS
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
MOBILE DI BASE IN LAMINATO GRIGIO CUPBOARD BASE IN GREY LAMINATE
TOP IN VETRO GLASS TOP

2% R N B
Db S BN a\‘ <
N < BN BN <
¥ ¥ W NNZIINN

BM-52-42 BM-52-52 BM-79-42 BM-79-52 BM-99-42 BM-99-52
m52.5x42.5x184.5 m52.5x52.5x184.5 cm79x42.5x184.5  cm79x52.5x184.5  cm99x42.5x1845  cm99x52.5x184.5

65kg | packs3 76kg | packs3 89kg | packs3 9%kg | pocks3 113kg | packs3 119kg | packs3
030 m? 0,30 m? 0,41 m? 041 m? 0,52 m? 0,52 m?

34 |



BM-99-42
cm 99x42.5x184.5

LA SERIE BETA M PREVEDE LA REALIZZAZIONE DI VETRINE CON MOBILE ALLA BASE PER UNA SOLUZIONE CHE
RICONFERMA LA VERSATILITA DEI NOSTRI PRODOTTI.

SERIE BETA M OFFERS SHOWCASES WITH A STORAGE CABINET AT THE BASE FOR AN OUTCOME ATTESTING THE
VERSATILITY OF OUR PRODUCTS.

35



SERIE MULTIPLA

RIPIANI REGOLABILI ADJUSTABLE SHELVES

ANTE TEMPERATE CON SERRATURA TEMPERED GLASS DOORS WITH LOCK
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
TOP IN VETRO GLASS TOP

BASE CON PIEDINI REGOLABILI O RUOTE  BASE WITH ADJUSTABLE FEET OR WHEELS

L totale= |.1+ |.2+ |.3+ Ln

36



BM-99-42
cm 99x42.5x184.5

LA SOLIDITA DEL TELAIO IN ALLUMINIO PERMETTE LA REALIZZAZIONE DI VETRINE MULTIPLE CON L'UTILIZZO DI COMPO-
NENTI STANDARD DELLA SERIE BETA

THE SOLIDITY OF THE ALUMINIUM FRAME PERMITS TO REALISE MULTIPLE SHOWCASES USING STANDARD COMPONENTS
OF BETA RANGE.

37



SERIE TEBE B - T

38

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO
FONDO VETRINA IN LAMINATO GRIGIO
BASE DI SOSTEGNO GRIGIA

BT-52-89

cm 52.5x52.5x185.5
85kg | packs5 (0,17m3)

BT-52-52

cm 52.5x52.5x149
60kg | packs5 (0,15m?)

85kg | packs5 (0,31 m?)

TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
ANODISED ALUMINIUM FRAME
BOTTOM IN GREY LAMINATE

GREY BASE

Qr91

em 52.7x52.7x184.5

cm 99x52.5x100
35kg | packs2 (017 m?)



BASE NERA | BLACK BASE TOP IN VETRO | GLASS TOP

TOP CON CUPOLA | CANOPY TOP BASE GRIGIA | GREY BASE

VIVACI E MOVIMENTATE, QUESTE LINEE VOGLIONO ESSERE UN PRECISO ED ELOQUENTE MESSAGGIO VERSO UN NUOVO
E DIVERSO MODO DI INTERPRETARE LO SPAZIO.

LIVELY AND BRIGHT THESE LINES PROVIDE AN ELOQUENT MESSAGE TO A NEW AND DIFFERENT WAY OF INTERPRETING
AND DECORATING A DISPLAY SPACE.

39



Qm91
cm 52.7x52.7x184.5

40 |



BT-52-89
cm 52.5x52.5x185.5




SERIE

NEOS -V

42

4 RIPIANI REGOLABILI

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO

TOP E SCHIENALE IN LAMINATO GRIGIO
ILLUMINAZIONE (ON

TUBI FLUORESCENTI 35W - LATO ANTINE

%
/

4 ADJUSTABLE SHELVES

TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
ANODISED ALUMINIUM FRAME

TOP AND BACK IN GREY LAMINATE
LIGHTING WITH

FLUORESCENT TUBES 35W - DOORS SIDE

S ' SO
SIS I SN
SLos I = NS
P P ¢

Neos52-V Neos52-(C Neos78-V Neos78-(C Ne0s98-V Ne0s98-(

cm 51.7x53.5x183 cm 78.2x43.5x183 cm 98.2x43.5x183
0,18 m? 0,32 m3 0,32 m?
8lkg | packs5 76kg | packs5 92kg | packs 5 87kg | packs5 113kg | packs5 106kg | packs5
I



NEOS SI PROPONE COME UNA VETRINA PARTICOLARE PER L'ILLUMINAZIONE INTERNA: | TUBI FLUORESCENTI INSERITI

NEI MONTANTI VERTICALI DEL TELAIO DIFFONDONO UNA LUCE OMOGENEA IN TUTTO LO SPAZIO ESPOSITIVO, PREDI-
SPONENDO COSi UN'ILLUMINAZIONE CHE NON DANNEGGIA | PRODOTTI PARTICOLARMENTE DELICATI E AL CONTEMPO
NON DISTURBA LO SGUARDO DEL VISITATORE.

NEOS PROPOQSES ITSELF AS A PARTICULAR SHOWCASE FOR ITS INTERNAL LIGHTING. THE FLUORESCENT PIPES, PLUG-
GED IN THE VERTICAL ALUMINIUM PROFILES OF THE FRAME, BRING AN HOMOGENEOUS LIGHT INTO THE CABINET.
THE LIGHTING, SO PLANNED, DOES NOT DAMAGE PARTICULARLY DELICATE OBJECTS AND DOES NOT DISTURB THE
WATCHER'S EYE T0O.

] 43



NEOS78-V
cm 78.2x43.5x183







SERIE NEOS - M

3 RIPIANI REGOLABILI 3 ADJUSTABLE SHELVES

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
TOP IN LAMINATO GRIGIO TOP IN GREY LAMINATE

MOBILE DI BASE IN LAMINATO GRIGIO CUPBOARD BASE IN GREY LAMINATE
ILLUMINAZIONE (ON LIGHTING WITH

TUBI FLUORESCENTI 28W - LATO ANTINE ~ FLUORESCENT TUBES 28W - DOORS SIDE

e

Neos52-VM  Neos52-C(M  Neos78-VM  Neos78-C(M  Neos98-VM  Neos98-CM
ecm 51.7x53.5x183 cm 78.2x43.5x183 cm 98.2x43.5x183
0,51 m? 0,62 m3 0,78 m?
69kg | packs 3 66kg | packs3 85kg | packs3 81kg | pocks 3 108kg | packs3 103kg | packs3

46



NE0S98-VM
cm 98.2x43.5x183

LA SERIE NEOS SI COMPLETA CON LA SERIE M CARATTERIZZATA DAL MOBILE DI BASE DISPONIBILE IN
DIVERSE FINITURE.

SERIE NEOS 1S COMPLETE WITH M SERIE CHARACTERISED BY THE CUPBOARD AT THE BASE AVAILABLE
IN DIFFERENT FINISHINGS.

47



SERIE SIRIO

43

4 RIPIANI REGOLABILI

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA
BASE CON RUOTE

TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO
TOP IN VETRO

ILLUMINAZIONE CON

TUBI FLUORESCENTI - LATO ANTINE

T I
NS <
<A >
I IS
= X

SR-55-45 SR-55-55
cm 55.5x45.5x184.5 cm 55.5x55.5x184.5
77kg | packs5 (0,18 m?) 85kg | packs5 (0,18 m?)

4 ADJUSTABLE SHELVES

TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
BASE WITH WHEELS

ANODISED ALUMINIUM FRAME
GLASS TOP

LIGHTING WITH

FLUORESCENT TUBES - DOORS SIDE

SR-99-45 SR-99-55
cm 99x45.5x184.5 cm 99x55.5x184.5
117kg | packs5 (0,32m?) 128kg | packs5 (0,32m?)



SPECIALE | SPECIAL

DERIVATA DALLA LINEA BETA, SIRIO SI PROPONE COME UNA VETRINA PARTICOLARE PER L'ILLUMINAZIONE INTERNA
OTTENUTA CON TUBI FLUORESCENTI INSERITI ALL'INTERNO DI PARTICOLARI MONTANTI DEL TELAIO IN ALLUMINIO.

DERIVED FROM BETA RANGE, SIRIO PROPOSES ITSELF AS A PARTICULAR SHOWCASE FOR ITS INTERNAL LIGHTING WITH
FLUORESCENT TUBES PUT INSIDE SPECIAL UPRIGHTS OF THE ALUMINIUM FRAME.
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SR-55-55
cm 55.5x55.5x184.5







SERIE HEDRA

RIPIANI REGOLABILI / GIREVOLI ADJUSTABLE / REVOLVING SHELVES

(1,56/MIN) (1,5T/MIN)

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA  TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
BASE CON RUOTE BASE WITH WHEELS

TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
TOP IN LAMINATO GRIGIO TOP IN GREY LAMINATE

H85V H85M HR85V HR85M
cm 80x70x184.5 cm 80x70x184.5 cm 80x70x184.5 cm 80x70x184.5
118kg | packs3 (0,25m?) 1M1kg | packs3 (0,46 m?) 118kg | packs3 (0,25m?) 11kg | packs3 (0,46 m?)
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HR85V
cm 80x70x184.5

LA VETRINA HEDRA, CON IL TRADIZIONALE TELAIO IN ALLUMINIO, VIENE PROPOSTA SIA CON RIPIANI FISSI CHE GIRE-
VOLI E CON LA POSSIBILITA DI AVERE UN MOBILE ALLA BASE.

WITH THE TRADITIONAL ALUMINIUM FRAME THE HEDRA RANGE IS AVAILABLE BOTH WITH FIXED AND REVOLVING SHELVES
AND WITH THE POSSIBILITY OF HAVING A CUPBOARD AT THE BASE.
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H85V
cm 80x70x184.5
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SERIE ALFA

4 RIPIANI REGOLABILI 4 ADJUSTABLE SHELVES

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
BASE CON PIEDINI BASE WITH FEET

TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
TOP IN VETRO GLASS TOP

<] T 9 CING
< A <Sd SIS
<] <] >4 ‘||\,'
<< ping < N
1] <] >4 SN
I N <> PN

AV-41-41 AV-51-41 AV-51-51 AV-78-41
cm 41.5x41.5x183.5 cm 51.5x41.5x183.5 cm 51.5x51.5x183.5 cm 78x41.5x183.5
59kg | packs3 (0,16 m?) 69kg | packs3 (0,16m?) 79kg | packs3 (0,16 m?) 89kg | packs3 (0,24 m?)
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AV-51-41 Av-78-41
cm 51.5x41.5x183.5 cm 78x41.5x183.5

LA SERIE ALFA ARRICCHISCE IL PROGRAMMA CON UN PRODOTTO DALLE LINEE ESTREMAMENTE MORBIDE E MINIMALI-
STE, GRAZIE ALL'UTILIZZO DI PROFILI ARROTONDATI.

SERIE ALFA ADDS TO THE PROGRAMME A PRODUCT WITH EXTREMELY SOFT LINES AND A MINIMALIST SHAPE, THANKS
TO THE USE OF A ROUNDED FRAME.
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SERIE MINI

2 RIPIANI REGOLABILI 2 ADJUSTABLE SHELVES

ANTA SCORREVOLE O TEMPERATA SLIDING OR TEMPERED GLASS DOOR
CON SERRATURA WITH LOCK

TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
TOP IN VETRO GLASS TOP

VETRINA FORNITA MONTATA SHOWCASE ASSEMBLED

E COMPLETA DI IMBALLO IN CARTONE AND PACKAGED IN CARTON

/AN
V4

VAYA
A

YAA
N

A

A
A}

MA51 MA65 MA88 MA35

cm 51x25x51.5 cm 65x25x55 cm 88x25x55 cm 35x35x70
16kg | pack1 (0,07 m?) 19kg | pack1 (0,09 m?) 25kg | pack 1 (0,12m?) 18kg | pack1 (0,09 m?)
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MA35
cm 35x35x70

LA QUALITA E L’'ESPERIENZA DEL DESIGN PER PICCOLI SPAZI E QUELLO CHE SI PROPONE DI RISOLVERE QUESTA SERIE
DI PICCOLE VETRINE DA BANCO.

THE QUALITY AND EXPERIENCE OF DESIGN TO SHAPE SMALL SPACES: THIS IS WHAT THIS RANGE FOR DESK PROPOSES
TO SOLVE.
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MAS8
cm 88x25x55

MAS8
cm 88x25x55
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MA51
cm 51x25x51.5
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SERIE BOX

RIPIANI REGOLABILI ADJUSTABLE SHELVES

ANTA TEMPERATA CON SERRATURA TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK
STAFFE DI FISSAGGIO A PARETE HANGERS FOR WALL CABINET
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
TOP IN VETRO GLASS TOP

FONDO IN LAMINATO GRIGIO BOTTOM IN GREY LAMINATE

BP98 BP58 BP95
cm 98x17x88 cm 51.5x17x88 cm 98x17x51.5
28kg | pack1 (0,25m?) 23kg | pack1 (0,14m?) 25kg | pack1 (0,17 m?)
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BP98
cm 98x17x88

CON LA SERIE BOX VENGONO PROPOSTE VETRINE A PARETE DI DIVERSE DIMENSIONI PER RISPONDERE A PARTICOLARI
RAGIONI ESPOSITIVE CHE INTENDONO LA PARETE COME SPAZIO PRIVILEGIATO DI UTILIZZO.

SERIE BOX PROPOSES WALL SHOWCASES AVAILABLE IN DIFFERENT SIZES IN ORDER TO SATISFY THOSE SPECIAL PRE-

SENTATION REASONS UNDERSTANDING THE WALL AS THE PROPER SPACE TO EMPHASIZE THE VALUE OF EXHIBITED
OBJECTS.
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SERIE BACHECA

FONDO IN ACCIAIO (MAGNETICO) STEEL BOTTOM (MAGNETIC)
TELAIO IN ALLUMINIO ANODIZZATO ANODISED ALUMINIUM FRAME
ANTA TEMPERATA CON SERRATURA TEMPERED GLASS DOOR WITH LOCK

STAFFE DI FISSAGGIO A PARETE HANGERS FOR WALL CABINET

B198 B158 B195
cm 98x3x88 cm 51.5x3x88 cm 98x3x51.5
21kg | pack1 (005m?) 16kg | pack1 (003m?) 16kg | pack1 (0,04m?)
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B198
cm 98x3x88

BACHECHE A PARETE DI VARIE DIMENSIONI CON TELAIO IN ALLUMINIO. SPECIFICATAMENTE PENSATE PER OFFRIRE UNA
FORMA DI INFORMAZIONE PROTETTA SOTTO CHIAVE.

SPECIAL THIN WALL SHOWCASES IN DIFFERENT SIZES WITH ALUMINIUM FRAME. PARTICULARLY INTENDED FOR PROVI-
DING A FORM OF PROTECTED INFORMATION UNDER LOCK.
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COLORI - COLOURS

LE PARTI IN LAMINATO DELLE NOSTRE VETRINE VENGONO REALIZZATE IN GRIGIO (RAL 7035). A RICHIESTA POSSIAMO FORNIRE
LAMINATI NELLE VARIE FINITURE COME INDICATO.

LAMINATE PARTS OF OUR SHOWCASES ARE REALISED IN GREY (RAL 7035). ON DEMAND WE CAN SUPPLY LAMINATE PARTS
AS HERE INDICATED.

Iamlnato grigio laminato nero

wood finishing grey wood finishing black

laminato faggio laminato ciliegio Iammato wenge
wood finishing beech wood finishing cherry wood finishing wenge

IL TELAIO IN ALLUMINIO VIENE FORNITO SPAZZOLATO E ANODIZZATO NATURALE, LA LACCATURA NERA E SU RICHIESTA. ALTRI
COLORI (RAL) SONO POSSIBILI CON SUPPLEMENTO.

ALUMINIUM FRAME IS SUPPLIED BRUSHED AND NATURAL, BLACK LACQUERING IS ON DEMAND. OTHER COLOURS (RAL) ARE
POSSIBLE WITH EXTRA-CHARGE.

.. o

alluminio anodizzato alluminio nero
anodised aluminium black aluminium




IMBALLO - PACKAGING

LE VETRINE VENGONO SPEDITE IN KIT (PARZIALMENTE MONTATE) CON LE RELATIVE ISTRUZIONI DI MONTAGGIO. A RICHIE-
STA PROVVEDIAMO A FORNIRLE GIA COMPLETAMENTE MONTATE, IMBALLATE E CON PALLET ALLA BASE PER UNA FACILE
MOVIMENTAZIONE.

SHOWCASES ARE DELIVERED KNOCK-DOWN (PARTIALLY PRE-ASSEMBLED) WITH THEIR ASSEMBLING INSTRUCTIONS. ON
DEMAND WE CAN DELIVER THEM ALREADY COMPLETELY ASSEMBLED, PACKAGED AND WITH PALLET AT THE BASE FOR
AN EASY MOVING.

Vetrina in kit
Knock-down

Vetrina assemblata
Assembled
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CI RISERVIAMO LA FACOLTA DI MODIFICARE, IN QUALUNQUE MOMENTO E SENZA PREAVVISO, LE CARATTERISTICHE TECNICHE DEGLI ELEMENTI
ILLUSTRATI NEL PRESENTE CATALOGO. PRIMA DI PROCEDERE ALL’ACQUISTO DEI PRODOTTI ILLUSTRATI NEL PRESENTE CATALOGO CONSULTARE LE
CARATTERISTICHE TECNICHE E LE AVVERTENZE RIPORTATE NEL LISTINO PREZZI IN VIGORE.

WE RESERVE THE RIGHT TO MODIFY THE TECHNICAL SPECIFICATIONS OF THE PRODUCTS IN THIS CATALOGUE AT ANY TIME WITHOUT PRIOR NOTICE.
PRIOR TO PURCHASING THE PRODUCTS IN THIS CATALOGUE PLEASE CONSULT THE TECHNICAL SPECIFICATIONS AND WARNINGS IN THE CURRENT
PRICE LIST.



